
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2006/03389]N. 2006 — 3476

1 SEPTEMBER 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
KB/WIB 92 inzake de investeringsaftrek en inzake de belasting-
vermindering voor energiebesparende maatregelen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonder-
heid :

— artikel 69, § 1, eerste lid, vervangen bij de wet van 28 juli 1992 en
gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995, 18 april 2003 en
27 december 2004;

— artikel 77, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995 en
4 mei 1999;

— artikel 14524, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en
gewijzigd bij de programmawet van 5 augustus 2003, bij de wet
van 31 juli 2004 en bij de programmawet van 27 december 2005;

Gelet op het KB/WIB 92, inzonderheid :
— artikel 491, ingevoegd bij koninklijk besluit van 12 mei 2003;
— bijlage IIbis, ingevoegd bij koninklijk besluit van 20 decem-

ber 2002 en gewijzigd bij koninklijk besluit van 23 juni 2004;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

4 mei 2006;
Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van

1 juni 2006;
Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de

omstandigheid dat :
— artikel 69, § 1, eerste lid, van het Wetboek van de inkomstenbe-

lastingen 1992 werd gewijzigd bij artikel 372 van de program-
mawet van 27 december 2004, met name met betrekking tot het
tarief van de investeringsaftrek van toepassing inzake beveili-
ging van de beroepslokalen verkregen of tot stand gebracht
gedurende een belastbaar tijdperk verbonden aan het aanslag-
jaar 2006 of een later aanslagjaar;

— artikel 14524 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992
dat betrekking heeft op de belastingvermindering voor de
energiebesparende uitgaven in een woning, werd gewijzigd bij
artikel 97 van de programmawet van 27 december 2005 door het
onderhoud van verwarmingsketels op te nemen onder de
werken die in aanmerking komen voor de belastingverminde-
ring met ingang van 1 januari 2006 en dat de door deze
maatregel beoogde geregistreerde aannemers zonder uitstel de
toepassingsmodaliteiten moeten kennen van deze maatregel en
hun verplichtingen ter gelegenheid van hun dienstverrichtingen;

— het KB/WIB 92 dus zo snel mogelijk moet worden aangepast
teneinde rekening te houden met de hiervoor vermelde wijzi-
gingen;

Gelet op het advies 40.791/2 van de Raad van State, gegeven op
11 juli 2006 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 491 van het KB/WIB 92, ingevoegd bij konink-
lijk besluit van 12 mei 2003, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° de woorden ″in artikel 69, § 1, eerste lid, 2°, d″ worden vervangen
door de woorden ″ in artikel 69, § 1, eerste lid, 3°″;

2° de woorden ″aanbevolen en″ vervallen.

Art. 2. In bijlage IIbis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 20 december 2002 en gewijzigd bij koninklijk besluit van
23 juni 2004, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het opschrift van maatregel 1 worden de woorden ″Vervanging
van oude stookketels″ vervangen door de woorden ″ Vervanging van
oude stookketels of onderhoud van stookketels ″;

2° maatregel 1 wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« C. Onderhoud van een stookketel

De geregistreerde aannemer moet op de factuur de karakteristieken
vermelden van de stookketel (merk, type en serienummer van het
toestel) en op die factuur de datum vermelden van dat onderhoud. ».
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1er SEPTEMBRE 2006. — Arrêté royal modifiant l’AR/CIR 92 en
matière de déduction pour investissement et de réduction d’impôt
pour des mesures favorisant l’économie d’énergie (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, notamment :

— l’article 69, § 1er, alinéa 1er, remplacé par la loi du 28 juillet 1992
et modifié par les lois des 20 décembre 1995, 18 avril 2003 et
27 décembre 2004;

— l’article 77, modifié par les lois des 20 décembre 1995 et
4 mai 1999;

— l’article 14524, inséré par la loi du 10 août 2001 et modifié par la
loi-programme du 5 août 2003, par la loi du 31 juillet 2004 et par
la loi-programme du 27 décembre 2005;

Vu l’AR/CIR 92, notamment :
— l’article 491, inséré par l’arrêté royal du 12 mai 2003;
— l’annexe IIbis, insérée par l’arrêté royal du 20 décembre 2002 et

modifiée par l’arrêté royal du 23 juin 2004;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 4 mai 2006;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget donné le 1er juin 2006;

Vu l’urgence motivée par le fait que :

— l’article 69, § 1er, alinéa 1er du Code des impôts sur les
revenus 1992 a été modifié par l’article 372 de la loi-programme
du 27 décembre 2004 notamment en ce qui concerne le taux de la
déduction pour investissement applicable en matière de sécuri-
sation pour les immobilisations acquises ou constituées pendant
une période imposable se rattachant à l’exercice d’imposi-
tion 2006 ou à un exercice d’imposition ultérieur;

— l’article 14524 du Code des impôts sur les revenus 1992 relatif à
la réduction d’impôt pour des dépenses faites en vue d’écono-
miser l’énergie dans une habitation a été modifié par l’article 97
de la loi-programme du 27 décembre 2005 en intégrant l’entre-
tien des chaudières parmi les travaux à prendre en considération
pour la réduction d’impôt à partir du 1er janvier 2006 et que les
entrepreneurs enregistrés visés par cette mesure doivent connaî-
tre sans retard les modalités d’application de la disposition et
leurs obligations lors des prestations de services;

— l’AR/CIR 92 doit donc être adapté le plus rapidement possible
afin de tenir compte des modifications relatées ci-avant;

Vu l’avis 40.791/2 du Conseil d’Etat donné le 11 juillet 2006 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 491 de l’AR/CIR 92, inséré par l’arrêté
royal du 12 mai 2003, sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots ″à l’article 69, § 1er, alinéa 1er, 2°, d″ sont remplacés par les
mots ″à l’article 69, § 1er, alinéa 1er, 3°″;

2° les mots ″recommandé et″ sont supprimés.

Art. 2. A l’annexe IIbis du même arrêté, insérée par l’arrêté royal du
20 décembre 2002 et modifiée par l’arrêté royal du 23 juin 2004, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans l’intitulé de la mesure 1, les mots ″Remplacement des
anciennes chaudières″ sont remplacés par les mots ″Remplacement des
anciennes chaudières ou entretien d’une chaudière″;

2° la mesure 1 est complétée par la disposition suivante :

« C. Entretien d’une chaudière

L’entrepreneur enregistré doit fournir sur la facture d’entretien les
caractéristiques de la chaudière (marque, type et numéro de série de
l’appareil) et mentionner sur ladite facture la date de cet entretien. ».
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Art. 3. Artikel 1 is van toepassing op de activa die zijn verworven of
opgericht gedurende een belastbaar tijdperk dat verbonden is aan
aanslagjaar 2006 of een later aanslagjaar.

Artikel 2 treedt in werking met ingang van aanslagjaar 2007.

Art. 4. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 september 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij

koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.
Wet van 28 juli 1992, Belgisch Staatsblad van 31 juli 1992.
Wet van 20 december 1995, Belgisch Staatsblad van 23 december 1995.
Wet van 4 mei 1999, Belgisch Staatsblad van 12 juni 1999.
Wet van 10 augustus 2001, Belgisch Staatsblad van 20 september 2001.
Wet van 8 april 2003, Belgisch Staatsblad van 17 april 2003, ed. 1.
Wet van 5 augustus 2003, Belgisch Staatsblad van 7 augustus 2003,

ed. 2.
Wet van 31 juli 2004, Belgisch Staatsblad van 23 augustus 2004.
Wet van 27 december 2004, Belgisch Staatsblad van 31 december 2004,

ed. 2, err. 18 januari 2005.
Programmawet van 27 december 2005, Belgisch Staatsblad van

30 december 2005, ed. 2.
Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad van
13 september 1993.

Koninklijk besluit 20 december 2002, Belgisch Staatsblad van 28 decem-
ber 2002, ed. 2.

Koninklijk besluit van 12 mei 2003, Belgisch Staatsblad van 20 mei 2003.
Koninklijk besluit van 23 juli 2004, Belgisch Staatsblad van 7 juli 2004.
Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van

12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
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21 AUGUSTUS 2006. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 15 juni 2000 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 17 februari 2000 betreffende de beperkende
maatregelen tegen de Taliban van Afghanistan

De Minister van Financiën,

Gelet op de Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van
27 mei 2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende
maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben
met Usama bin Laden, het Al-Qaída-netwerk en de Taliban, en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de Raad tot
instelling van een verbod op de uitvoer van bepaalde goederen en
diensten naar Afghanistan, tot versterking van het verbod op vluchten
en de bevriezing van tegoeden en andere financiële middelen ten
aanzien van de Taliban van Afghanistan;

Gelet op de Verordening (EG) nr. 1189/2006 van de Commissie van
3 augustus 2006 tot zesenzestigste wijziging van Verordening (EG)
nr. 881/2002 van de Raad tot vaststelling van bepaalde specifieke
beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die
banden hebben met Usama bin Laden, het Al-Qaída-netwerk en de
Taliban, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de
Raad;

Art. 3. L’article 1er est applicable aux immobilisations acquises ou
constituées pendant une période imposable se rattachant à l’exercice
d’imposition 2006 ou à un exercice d’imposition ultérieur.

L’article 2 entre en vigueur à partir de l’exercice d’imposition 2007.

Art. 4. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er septembre 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du

10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.
Loi du 28 juillet 1992, Moniteur belge du 31 juillet 1992.
Loi du 20 décembre 1995, Moniteur belge du 23 décembre 1995.
Loi du 4 mai 1999, Moniteur belge du 12 juin 1999.
Loi du 10 août 2001, Moniteur belge du 20 septembre 2001.
Loi du 8 avril 2003, Moniteur belge du 17 avril 2003, éd. 1.
Loi du 5 août 2003, Moniteur belge du 7 août 2003, éd. 2.

Loi du 31 juillet 2004, Moniteur belge du 23 août 2004.
Loi du 27 décembre 2004, Moniteur belge du 31 décembre 2004, éd. 2,

err. 18 janvier 2005.
Loi-programme du 27 décembre 2005, Moniteur belge du 30 décem-

bre 2005, éd. 2.
Arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des impôts sur les

revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrêté royal du 20 décembre 2002, Moniteur belge du 28 décem-
bre 2002, éd. 2.

Arrêté royal du 12 mai 2003, Moniteur belge du 20 mai 2003.
Arrêté royal du 23 juin 2004, Moniteur belge du 7 juillet 2004.
Lois sur le conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 jan-

vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.
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21 AOUT 2006. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
15 juin 2000 d’exécution de l’arrêté royal du 17 février 2000 relatif
aux mesures restrictives à l’encontre des Talibans d’Afghanistan

Le Ministre des Finances,

Vu le Règlement (CE) n° 881/2002 du Conseil du 27 mai 2002
instituant certaines mesures restrictives spécifiques à l’encontre de
certaines personnes et entités liées à Oussama ben Laden, au réseau
Al-Qaida et aux Talibans et abrogeant le Règlement (CE) n° 467/2001
du Conseil interdisant l’exportation de certaines marchandises et de
certains services vers l’Afghanistan, renforçant l’interdiction des vols et
étendant le gel des fonds et autres ressources financières décidés à
l’encontre des Talibans d’Afghanistan;

Vu le Règlement (CE) n° 1189/2006 de la Commission du 3 août 2006
modifiant pour la soixante-sixième fois le Règlement (CE) n° 881/2002
du Conseil instituant certaines mesures restrictives spécifiques à
l’encontre de certaines personnes et entités liées à Oussama ben Laden,
au réseau Al-Qaida et aux Taliban, et abrogeant le règlement (CE)
n° 467/2001 du Conseil;
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